St. Monica Catholic Church, Converse, Texas

We saw his star at its rising and have come to

OF THE LORD do him homage. Mt 2:2

’ 7 ~ Porque vimos surgir su estrella y hemos
% %%W DEL. SENOR venido a adorarlo. Mateo 2:2




Epiphany of the Lord / Solemnidad de la Epifania del Sefior

MINISTRIES
ACTS: Giselle Zamago
ALTAR SOCIETY: THRIFT STORE: Open Wednesdays &

Saturdays from 9 a.m. till Noon
BEREAVEMENT MINISTRY: Den. Sean Dooley

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS: Meet 3rd
Sat. of the month 9a.m. NO MEETINGS June or July.
Contact: Janet Swanson

ART & ENVIRONMENT MINISTRY: Alma Castillo,

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (Spanish) Meet Tues. 6—
7:30pm & Wed. 9 to 11am in the Parish Hall contact Lupita
Ruiz

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (English) Meet every

2nd & 4th Sat. at 10am & the following Mon. at 6pm contact
Christine Warren

EXTRAORDINARY EUCHARISTIC MINISTER,
LECTOR, USHER OR ALTAR SERVER: Contact Anita
Moreno to join any of these ministries.

FAMILY OF THE ROSARY Graciela Morgan

GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish hall,
Joe Luera

HEALING HEART: Elsa Lopez

HIGH SCHOOL YOUTH GROUP: Bernardo Castellano &
Lyle Pearce Beginning Wednesday October 4th at 7:45pm in
the Parish Hall

HOMEBOUD: Barbara Ward

WELCOME MINISTRY: Eliza Reyna

KNIGHTS OF COLUMBLUS: Meets 2nd Tues.at 7:00 p.m.
Steve Steele, Grand Knight

LOVESTRONG: Tony & Isabel Canez
SPANISH BIBLE STUDY: Meet every Monday 7:00 p.m. in
the parish hall: Omar Garnica

SPANISH PRAYER GROUP: Meet every Fri. 7:00 p.m. at
parish hall: Rafael & Betzy Torres

POWER POINT MINISTRY: Claudio Corrales & Gabby
Olivares
VOCATIONS: Elvia Armenta

Contact the parish office for more information on

COMMITTEES

Pastoral Council President: ~ Timo Zepeda
Finance Council President: Sandra Lyssy
Building Board President: Tony Canez

CHOIR DIRECTORS
Music Coordinator: Jorge Castellanos
Gil Lugo, Sat.; 5:30pm & Sun; 7:30am
Bill Staggs, 9:15 a.m.,
Michelle Hernandez, 11 a.m..,
Jorge Castellanos, Spanish 1p.m.
Lilli Soto, 5 pm. or Bill Staggs 5 pm
Ernesto Diaz, 7pm Sunday or Lupita Gonzalez 7pm Sunday
To join the choir, call the director of the
Mass you attend.

SACRAMENTS

ANOINTING OF SICK: Contact the church office to setup an
appointment with a priest.

INFANT BAPTISMS: 3rd Saturday of the month in English
& 4th Saturday of the month in Spanish. Please contact the
parish office to register.

MARRIAGE & QUINCEANERA: At least 6 months notice is
required. Contact Deacon David at the parish office.

RCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited.
Please contact Timo Zepeda for more information.

RECONCILIATION: Wed. 6:00p.m.& Sat. 4:00 p.m. or by appt.

RELIGIOUS EDUCATION: To include preparation for
First Communion and Confirmation Grades K— High School.
Email: RE@saintmonicaconverse.net 210-658-3816

In our prayers let us ask the Lord for health
for our sisters and brothers who are ill:

En nuestras oraciones pidamos al Sefior por la salud

We are here to Pray for you
Estamos aqui para orar por ti

para nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos:

Pl&“&

PR -for Glyssie Esquivel, Reynaldo Vela, Angel Cantu, Linda Duncan, Maria J., Arthur Thomas, Lisa Lee, Luis M Vega, Barbara
the Cantley, Suzie Littrell, Helen Arispe, Alena Quintero, Irma Mendez, Nildia Johnston, Lucy Barajas, Tim Knotts, Lisa Lee,
Douglas, Bob Andrews, Tyler Acosta, Jo-Ann Case, Diane Thatcher, Joanne & Sebastian, Brenda, Jennifer Sanchez, Jose Martinez,
John Cortez, Andrew, Velma Duran, Manuel M., Jan Beland, Dolores Vaquera & family, Sara Chase, Navarro, Kenia Aguilar, Ruddy
Ballesteros DeLeon, Debbie Garcia, Armando Aguero, Preston Trinkle, Nicanora Rodriguez, Paul D., Angel Cantu, Barbara Garza,
Evan Pesek, Laura Cynthia Peters, Bill Eastman, Catarina Garza, Felix Davila, Ernesto Sosa, Christine, Connie Martinez,

Robert, Adam Thomas, Melissa, Michael Burgos, Ruben Pacheco, Rose, Christine, Pawlick family, Rhonda Hogan, Barbara Rials,
Trini & Jackie Cantu, Jason Silk, Emilio Fernandez, Tony Rippy, Edwardo Guevara Adalene, Martha Gonzalez, Janet
Hillson, Pablo Martinez, Lucy Zamora, Ariel & Clara Casiano, Donny Krueger, Donelia Jimenez, Jeannie & Paul,
Maria Ramos, Mildred Myles, Will Clouse, Roland Guerra, Ignacio Urabazo, Mary Kirby, Becky Cortez

any of the above ministries.

Having a Mass said for a specific prayer REQUEST

intention is a wonderful way to glorify God.
You may request a Mass to be said for a b
living or deceased person, or for a particular INTENTION
intention. Mass intentions provide

opportunities for prayerful remembrance of anniversaries
and birthdays, and additional prayers for a deceased loved
one. A donation of $10 is requested.

Ofrecer una Misa para una intencion especifica de
oracion es una manera maravillosa de glorificar a Dios.
Usted puede solicitar una misa para una persona viva o
fallecida, o para una intencion particular. Las
intenciones de Misa brindan oportunidades para el
recuerdo en oracion de aniversarios y cumpleanos, y
oraciones adicionales por un ser querido fallecido. Se
solicita una donacion de $10 cuando se pide una intencion.

Please call the office to add the name in the bulletin.
Por favor hablen a la oficina para agregar nombres al boletin.
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MASS SCHEDULE:
The 9:15 a.m. & 1 p.m. Sunday Masses & Mon-Sat daily
Masses are live-streamed on Facebook.
HORARIO DE MISA: Las misas de 9:15 a.m. y 1 p.m. el
domingo son transmitido en vivo en Facebook.
THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE

EL HORARIO SACERDOTE SUJETO A CAMBIO
Monday/Lunes, January 8th

The Baptism of the Lord / El Bautismo del Sefior

Mass/ Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma

Tuesday/Martes, January 9th
Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma

Wednesday/Miércoles, January 10th

Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma

Confessions / Confesiones  6:00 p.m.
Thurs./Jueves, January 11th

Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma

Holy Hour / Hora Santa 7:00 p.m.
Friday/Viernes, January 12th

Mass/Misa 8:15a.m. Fr. Thumma

Saturday/,Sabado, January 13th
St. Hilary, Bishop & Doctor of the Church; BVM
San Hilario, Obispo y Doctor de la Iglesia; BVM

Rosary/Rosario 9:00 a.m.
Mass/Misa (Bilingual) 9:30 a.m. Fr. Artemio
Confessions/Confesiones 4:00 p.m.
Mass/Misa 5:30 p.m. Fr. Artemio
Mass/Misa 7:15 p.m. Fr. Artemio

Second Sunday in Ordinary Time
Segunda Domingo Ordinario
Sunday/Domingo, January 14th
Masses in a.m. 7:30 am. Fr. Artemio
Misas de la manana 9:15a.m. Fr. Artemio
11:00 am. Fr. Thumma
1 p.m. (Espafiol) Fr. Thumma
5 p.m. (English) Fr. Thumma
7 p.m. (Espafiol) Fr. Thumma

Masses in p.m.
Misas de la tarde

Mon 1/8 8:15 a.m. (A) Carlos & Rosa Salgado
(SI) Jordan Agellon

1/9 8:15 a.m. 1 Parishioners of St. Monica
1 Holy Souls in Purgatory
Wed 1/10 8:15 a.m. (SI) Conversion of Sinners

Thurs1/11 8:15 a.m. (A) Nick & Karen Loera
1 Vicente Cruz

Tue

Fri. 1/12 8:15 a.m. (SI) Beatrice Beltran

1 Holy Souls in Purgatory
Sat. 1/13 9:30 a.m. (SI) Joran Agellon
Sat. 1/13 5:30 p.m.(B) Mary Rivas Castillo

7:15 p.m. (SI) Ballet Forklorico
Sun. 1/14 7:30 a.m. (B) Rosita Payton
9:15 a.m. T Tom Silk
1 Fabian Montes

1 Joe Ignacio Moreno
(A) Pablo & Herlinda Garcia

11:00 a.m. + Lupe Chagoya
1 Reynold & Alicia Gonzalez

1:00 p.m.} Antonia Almeraya Bravo
1 Marta Arguelles
5:00 p.m. ¥ Mary Ann Cashner
1 Claudia Montoya
(SI) Julia Villalobos
(SI) Conversion of Sinners

7:00 p.m T Dionisia Jimenez Tejada
(SI) Ludy Kent

COLLECTIONS
December 24th  $ 8,997.00

December 25th $ 10,410.20

Collection for St. Vincent de Paul  $ 1,660.74
Collection for Assumption Seminary $ 3,139.00

December 31st  $ 13,055.50

Online collection$ 8,851.00
Online Collection for St. Monica School $ 3,155.00
Online Collection for St. Vincent de Paul $§ 669.00

January Ist $ 3,701.00

January 14th Second Collection
St. Vincent de Paul Society

This week altar flowers for the repose of the soul of:
Cecilia Urrabazo )
Donated by: an il
Edna Gonzales Altar Flowers

Continue to keep Fr. Artemio in your
prayers for his safe travels and his safe
return on the 10th of January.

Continten manteniendo a Padre Artemio en sus

oraciones por un viaje seguro y por su regreso
el 10 de Enero.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



“Pastor’s Voice”

Feast of Epiphany of the
Lord Message

Dear Beloved St. Monica Family,

As we joyously celebrate the Solemnity of the Epipha-
ny of the Lord, I extend to each of you heartfelt wishes
for ”A Happy Feast.” May the grace of this season en-
velop you, and I pray that the Christmas and New Year
celebrations brought blessings and joy to your lives.

In the spirit of contemplation and renewal, let us draw
inspiration from the biblical

narrative of the Magi. These wise individuals, having
paid homage to the infant Jesus, intentionally chose a
different path for their journey home, distancing
themselves from the malevolent King Herod. This
poignant choice serves as a powerful metaphor for a
transformative departure from old ways, embracing a
new and righteous path.

Similarly, our personal encounter with God beckons us
to leave behind ungodly ways and embark on a fresh
trajectory in this New Year. Much like the Magi
distancing themselves from Herod’s influence, our
experience with God empowers us to relinquish

the shadows of the past and embrace a renewed way of
life.

Let us ponder a profound question: In the midst of the
world’s fragility, having encountered Jesus, have we
initiated a new way forward in this New Year? The
transformative power of such an encounter calls us to
introspect, fostering a deep commitment to growth,
virtue, and a strengthened connection with God.

May this New Year unfold as a season of grace, where
each of us discovers the courage to navigate uncharted
paths guided by the radiant light of God’s love and
wisdom. May the fragility of the world not discourage
us but rather serve as a backdrop against which our
renewed commitment to a life centered on Christ shines
brightly.

Wishing you a blessed and transformative New Year
filled with the abundant grace of God.

Yours Truly,

Fr. Thumma Prathap
Date: January 6th & 7th , 2024

Epiphany of the Lord / Solemnidad de la Epifania del Seior

“Voz del Pastor’

Mensaje para la Fiesta de [a

Epifania del Seiror

Querida y amada familia de Santa Mdnica,

Mientras celebramos con alegria la Solemnidad de la
Epifania del Sefor, les envio a cada uno de ustedes mis
sinceros deseos de ““;Feliz Fiesta!” Que la gracia de
esta temporada los envuelva, y oro para que las
celebraciones de Navidad y Afio Nuevo hayan traido
bendiciones y alegria a sus vidas.

En el espiritu de la contemplacion y la renovacion,
saquemos inspiracion del relato biblico de los Reyes
Magos. Estos sabios, después de rendir homenaje al
nifio Jesus, eligieron conscientemente un camino
diferente para su viaje de regreso, distanciandose del
malévolo rey Herodes. Esta eleccion conmovedora
sirve como una poderosa metafora para una partida
transformadora de antiguos caminos, abrazando un
camino nuevo y justo.

De manera similar, nuestro encuentro personal con
Dios nos insta a dejar atrds maneras impias y
embarcarnos en una trayectoria fresca en este Nuevo
Ano. Al igual que los Reyes Magos que se distanciaron
de la influencia de Herodes, nuestra experiencia con
Dios nos capacita para abandonar las sombras del
pasado y abrazar una forma renovada de vida.

Ponderemos una pregunta profunda: en medio de la
fragilidad del mundo, después de haber encontrado a
Jests, ;hemos iniciado un nuevo camino en este Nuevo
Afno? El poder transformador de dicho encuentro nos
exige hacer introspeccion, fomentando un compromiso
profundo con el crecimiento, la virtud y una conexion
fortalecida con Dios.

Que este Nuevo Ao se desarrolle como una temporada
de gracia, donde cada uno de nosotros descubra el valor
de navegar por caminos inexplorados guiados por la luz
radiante del amor y la sabiduria de Dios. Que la
fragilidad del mundo no nos desanime, sino que sirva
como telon de fondo contra el cual nuestro renovado
compromiso con una vida centrada en Cristo brille
intensamente.

Les deseo un Nuevo Afio bendito y transformador lleno
de la gracia abundante de Dios.

Atentamente,

P. Thumma Prathap
Fecha: 6 y 7 de enero de 2024

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com




Weekly Contributions/Updates

Current tax laws mandate that taxpayers who
itemize deductions must maintain a bank record or
have a written contribution statement from the
parish. This applies to any and all types of contributions.
The parish cannot track cash donations unless you
personally bring them into the office and the other way
we can track your contribution is, when you use parish
envelopes.

You may request envelopes by simply contacting the
church office, 210-658-3816

Please do not forget to label your envelope with your
name, address and telephone number. If you are updating
your address or telephone number place (update) on the
envelope. The church office will, UPON REQUEST,
before January 3 1st, provide an end of year contribution
summary containing the necessary information to satisfy

[.‘
|

ST. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE, TX 78109 Januam 7, 2024
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our tax laws.

Walking with Moms in Need is a
mwa‘k'ﬂ% izl 2 nationwide, parish-based initiative to
increase support for pregnant and parenting
mothers in need. It works to ensure that any woman who finds
herself unexpectedly pregnant, or parenting in difficult
circumstances, can turn to her local Catholic Church and be
connected with the resources she needs. Volunteers walk with
moms throughout the motherhood journey, offering them
authentic Christian friendship and ongoing support.

What is it? Walking with Moms in Need offers a simple

process for Catholics and their parishes to:

¢ Find out what help is available to local women who are
pregnant parenting in difficult circumstances;

¢ Identify what types of support are missing;

¢ Determine how their church can be part of strengthening
the local support network for moms in need.

FREE, Rady-to-go Materials at your fingertips, everythlng you
need to implement Walking with
Moms in Need is available for
immediate download in both English
& Spanish. Contact the parish office
for you to get started.

May mothers

We are thankful to have some awesome advertisers who make
this bulletin possible. Our bulletin is an important
communication tool and is at no charge to us, because of the
support of our advertisers! Thank you!

Please remember to utilize our business sponsors when looking
for a product or service and thank them for their participation.

Do you own a business or know of someone who does?
If so, we ask that you prayerfully consider placing an ad in our
weekly bulletin. You can also promote parish
organizations and schools. Or, Consider
placing a personal announcement such as:
In memory of a loved one...
Pray for peace or the rosary...
Special intentions of...
If your interested in supporting our bulletin call
Julian Cook @ 512-351-6481 or email: JCook@diocesan.com

DIOCES

Catholic Life Ever

‘ for you to get started.

AN

Contribuciones Semanales/Actualizaciones

Las leyes tributarias actuales exigen que los
contribuyentes que incluyen deducciones deben
mantener un registro bancario o tener una
declaracién de contribucidn por escrito de la parroquia.
Esto se aplica a todos y cada uno de los tipos de
contribuciones. La parroquia no puede dar seguimiento a
las donaciones en efectivo a menos que lo traigan
personalmente a la oficina y la otra forma en que

podemos tomar en cuenta su contribucion es cuando usa
los sobres parroquiales.

Puede solicitar sobres simplemente comunicandose con

la oficina de la iglesia, 210-658-3816

Por favor, no olvide sefialar su sobre con su nombre, direccion
y numero de teléfono. Si esta actualizando su direccion o
numero de teléfono, coloque la actualizacion en el sobre. Con
SOLICITUD PREVIA antes del 31 de Enero, la oficina de la
iglesia puede proporcionar una suma de contribuciones de fin
de ano que satisface leyes de impuestos de fin de afo .

Camina con ; a

Walking with Moms in Need is a

nationwide, parish-based initiative to

increase support for pregnant and

parenting mothers in need. It works to ensure that any woman

who finds herself unexpectedly pregnant, or parenting in

difficult circumstances, can turn to her local Catholic Church

and be connected with the resources she needs. Volunteers walk

with moms throughout the motherhood journey, offering them

authentic Christian friendship and ongoing support.

What is it? Walking with Moms in Need offers a simple

process for Catholics and their parishes to:

¢ Find out what help is available to local women who are
pregnant parenting in difficult circumstances;

¢ Identify what types of support are missing;

¢ Determine how their church can be part of strengthening
the local support network for moms in need.

FREE, Rady-to-go Materials at your
fingertips, everything you need to
implement Walking with Moms in
Need is available for immediate
download in both English &
Spanish. Contact the parish office

MMA, necesitadas

Estamos agradecidos de tener maravillosos anunciadores que
hacen posible este boletin. Nuestro boletin es una herramienta
de comunicacion muy importante y es gratis para nosotros,
gracias al apoyo de los anunciadores! Gracias!

Por favor acuérdese de utilizar los negocios de nuestros
patrocinadores cuando necesite un producto o servicio y
agradézcales su participacion.

Tiene Usted un negocio o sabe de alguien que lo tiene?
Si es que si, le pedimos que considere poner un anuncio en
nuestro boletin semanal. También puede promover
organizaciones de parroquia y escuelas. O considere poner un
anuncio personal como:
En memoria de un ser amado.....
Oren por paz o El Rosario.....
Intenciones especiales de...
Si esta interesado en apoyar nuestro boletin
llame a Alex Dominguez@ 512-913-1920 o
adominguez@diocesan.com

Day

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Epiphany of the Lord / Solemnidad de la Epifania del Seior

Classes will resume on: Clases se reanudaran:
Wednesday January 10, 2024 and Religious Education News Miércoles, 10 de Enero, 2024 y
Edge Thursday January 11, 2024 Edge el Jueves, 11 de Enero, 2024
to include Edge on Thursday night and esto incluye el programa EDGE los Jueves
High School Youth Group y también el Grupo de Jovenes de Secundaria
Attention High School students in Atencion Estudiantes en Escuela Secundaria en
9th to 12th grade: You are invited to our el 9-12 grados: estan invitados a nuestro
ST. MONICA’S HIGH SCHOOL YOUTH GROUP GRUPO DE JOVENES DE ESCUELA
Even if you have already received all your Q{i’}e/‘fﬁ”‘smﬁwgﬁ SECUNDARIA EN SANTA MONICA
sacraments, there is still more ph) Y Aunque ya recibi6é todos sus sacramentos,
connection to make with Jesus. We meet on todavia hay mas conexiones que hacer con
Wednesday at 7:30pm in the Parish Hall. Jestus. Los reunirnos los Miércoles '
a las 7:30 pm en el Salén de la Parroquia.
Consider joining the St. Monica Welcome Ministry! Por favor, considere unirse al Ministerio de Bienvenida!
We are in search of many smiling, friendly faces to help Estamos en busca de muchas caras sonrientes y amigables
greet newcomers to our parish. We want to help them to N 2= . para ayudar a saludar a los recién llegados a nuestra
feel welcome and comfortable in our place of worship. 7 3% Wy parroquia. Queremos ayudarlos ellos a sentirse bienvenidos
What does the Welcome Ministry do? (W COme y comodos en nuestro iglesia. ) )
Our members will greet new parishioners and welcome JQué 'hace el Ministerio de Btenvemda.?
guests to our church before each Sunday Mass. Nuestros miembros saludaran a los nuevos feligreses y daran
Provide general information at our welcome desk. la bienvenida a los invitados a nuestra iglesia antes de cada misa
We are also planning Welcome Socials to introduce them to dominical. Proporcionar 1nformagén general en nuestro
members of our parish, let them know about opportunities to mostrador de bienvenida. También estamos planeando eventos

serve, and activities for spiritual growth and social interaction | Sociales para presentar a los miembros de nuestra parroquia,
in our community. informarles sobre oportunidades de servicio y actividades para el

We will contact newly registered parishioners to update them on crecimiento espiritual y l.a interaccion social en nuestra
what is happening in our parish and to ensure that they feel comunldad. Nos comunicaremos con los fehgreses recicn
included in our community. registrados para actualizarlos sobre lo que esta sucediendo en
How can you serve the Welcome Ministry? nuestra parroquia y asegurarnos de que se sientan incluidos en

Can you offer a few minutes before and/or after each Mass to greet | nuestra comu’nldad. . L . .
newcomers to our church? ¢ Como puedes servir al Ministerio de Bienvenida?

Can you help organize a regular meeting to provide information (Puede ofrecer unos minutos antes y d'espug':s de cada Misa para
about St. Monica to new members? saludar a los recién llegados a nuestra iglesia?

Can you be a smiling face and a friendly voice to bring new (Puede ayudar a organizar una reunion perlédlcg para brindar
parishioners into our community? informacion sobre Santa Monica a los nuevos miembros?
Please contact Tony Canez with any questions. (210) 857-0789 ¢(Puedes ser una cara sonriente y una voz amigable para atraer
or tewildcat1992@gmail.com nuevos feligreses a nuestra comunidad? Comuniquese con Tony

Canez si tiene alguna pregunta. (210) 857-0789 o
tewildcat1992@gmail.com.

St. John Paul II Catholic High School News

Best of Luck to our Winter Athletics

We wish our Basketball, Soccer and Swim
A safe and successful season

Noticia de St. John Paul II Catholic High School

La mejor de la suerte para nuestro atletismo de Invierno

Le deseamos a nuestros equipos de Baloncesto,

Futbol y Natacion una temporada segura y exitosa.

Revise nuestro sitio web para horario y tiempos de los juegos.
Maneras de visitar JPII:

Check out our website for schedules and game times.

Ways to Visit JPII . . Para solicitar mas informacion,
To request more information, O programar una visita al campus o un Dia de Sombra
Or schedule a campus visit or Shadow Day Comuniquese con nosotros al 830-643-0802
Please contact us at 830-643-0802 o mande un correo electronico a
or email admissions@johnpaul2chs.org admissions@johnpaul2chs.org
St. John Paul II Catholic High School St. John Paul IT Catholic High School

6720 FM 482 New Braunfels, Texas 78132 830-643-0802 6720 FM 482 New Braunfels, Texas 78132 830-643-0802

St. John Paul II Catholic High School is an Archdiocesan St. John Paul IT Catholic High School es una escuela secundaria

Roman Catholic college preparatory high school for young preparatoria para la universidad catolica romana arquidiocesana

R . para mujeres y hombres jovenes que afirma la dignidad de todas las
women and men that affirms the dignity of all persons; personas; prepara a los estudiantes para la excelencia en la universi-

prepares students for excellence in college; engages students in  aqd; involucra a los estudiantes en las grandes obras de nuestra tra-
the great works of our Western, Catholic tradition; and deepens dicion catdlica occidental; y profundiza la relacion de los jovenes
young persons’ relationship with Christ. con Cristo.
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Happy 49th
. Anniversary Happy Birthday
Happy Birthday Herlinda & Pablo Garcia Maddison Olague
Rudy Jge;n 10th January 18th January 15th
Jackie Jan 20th

Happy Birthday
Sandra Bell
January 14th

Happy Birthday
Pablo Garcia
Jan 25th

Happy 48th
Anniversary
Eduardo & Rosemary
Ramirez

Thank you every one for sending in your pictures of
birthday’s, wedding anniversary, special
accomplishment.

May Our Dear Lord watch over all of you and your

Jfamilies, may your lives always be filled with God’s

blessings.
Turn in your February Birthdays, anniversary or
accomplishment picture by January 26th to:
parish@saintmonicaconverse.net
or come by the parish office

Gracias a todos los mandaron sus fotos de cumpleatios,
aniversario de bodas, ocasiones especiales.

Que nuestro amado Serior los cuide al igual que a sus
familias, y que sus vidas estén siempre llenas de las
bendiciones de Dios.

Manden sus fotos de los cumpleafios, aniversario,
ocasiones especiales de Febrero para el 26 de
enero a:
parish@saintmonicaconverciembrse.net
o0 passé por la oficina.

Happy Birthday
Letty DelaGarza '
January 9th Happy Birthday _
Courtney Sheehan Happy Birthday
January 31st Paddie Smith
January 24th

Happy 14th

January 16th

Uy

Happy Birthday
Julianne Zamago
January 18th

Wedding Anniversary
Joe & Maria Juanita Luera

\ Happy Birthday
& % Maria Juanita Luera
January 15th

& | Happy Birthday
Colbe Ohnheiser
January 24th

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Thrift Store Hours
Wednesday & Saturday
9am—12 Noon
Donations are accepted Mon—Sat
9am—5Spm
Please NO Electronics or Furniture

Horario de la Tienda de Segunda

Miércoles y Sabado
9am - 12 de la tarde
Aceptamos donaciones de Lunes a Sabado
de 9am a Spm
Por favor NO Electronicos y NO muebles

SMALL CHRISTIAN COMMUNITIES
(SCCs)

So, what exactly is SCC, and how can you
join? It’s quite simple. SCC is a small group that gathers
monthly to discuss faith and strengthen our connection with
God. You can start your own group with 6, 10, or more indi-
viduals — parishioners, family, or friends. Meetings can take
place in someone’s home, and you have the option of organ-
izing a potluck or providing a meal. You can even invite our
priest to join one of your gatherings.

The heart of SCC lies in sharing and discussing the 1st and
2nd readings, the Psalm, and the Gospel. It’s a chance for us
to reflect on how the Word of God impacts our lives.

Visit our website: www.saintmonicaconverse.net/scc and
complete the online form to express your interest in joining a
Small Christian Community. Alternatively, you can reach
out to the parish office during business hours at (210) 658-
3816 to share your contact information. We
are here to assist you in finding a group that +
suits your schedule and provide resources for
your meetings.

("
If you have already established a group, feel m
free and encouraged to commence meetings
at any time. If your SCC has available space,
please email scc@saintmonicaconverse.net to allow us to
assist in placing individuals seeking a group.

T
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PEQUENA COMUNIDAD CRISTIANA
(SCcCs)

Entonces, ;qué es exactamente SCC y como
puede unirse? Es muy simple. SCC es un grupo pequefio que se
retine mensualmente para discutir la fe y fortalecer nuestra
conexion con Dios. Puede iniciar su propio grupo con 6, 10 o
mas personas: feligreses, familiares o amigos.
Las reuniones pueden tener lugar en la casa de alguien y usted
tiene la opcion de organizar una
comida compartida o ofrecer una comida. Incluso pueden invitar
a nuestro sacerdote a unirse a una de sus reuniones.

El corazén de SCC radica en compartir y discutir la primera y
segunda lecturas, el Salmo y el Evangelio. Es una oportunidad
para que reflexionemos sobre como la Palabra de Dios impacta
nuestras vidas.

Visite nuestro sitio web: www.saintmonicaconverse.net/scc y
complete el formulario en linea para expresar su interés en
unirse a una Pequefia Comunidad Cristiana. Alternativamente,
puede comunicarse con la oficina

parroquial durante el horario usual al (210) 658-3816
para compartir su informacion de contacto. Estamos
aqui para ayudarlo a encontrar un grupo que se adapte
a su horario y brindarle recursos para sus reuniones.
Si ya ha establecido un grupo, siéntase libre y alentado
a comenzar las reuniones en cualquier momento. Si su
SCC tiene espacio disponible, envie un correo electronico a
scc@saintmonicaconverse.net para permitirnos ayudarlo a
ubicar a las personas que buscan un grupo.
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ST. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE, TX 78109

January 7, 2024

St. Monica Church is blessed to have
Perpetual Adoration which begins on Sunday
evening at 8pm and continues till Saturday
afternoon at 5:15pm. We invite you to come
and spend time with Our Dear Lord in
adoration, prayer, contemplation, reflection start you new
way of life with HIM! You pick your hour and day of the
week you want to come to the chapel, located next to the
confessionals. If you would like to come afterhours you can
get your code in the office. This is a very intimate time that
you can spend with Jesus who truly is present in the Blessed
Sacrament.

For more information please contact Christian Zunino at
210-725-4908

Jesus told the Apostles, “Could you not spend one hour with
me?” in the garden of Gethsemane during His passion.

of the

Adoration

Blessed Sacrament 4
=

La Iglesia de Santa Moénica es bendecida en tener
Adoracion Perpetua, la cual empieza la noche de
los Domingos a las 8pm y contintia hasta la tarde
# del Sabado a las 5:15pm. Invitamos a todos a que
vengan y pasen tiempo con Nuestro Amado Sefior
en adoracion, oracion, contemplacion, reflexion. Empieza
una nueva manera de vida con EL!! Tu escoges la hora y el
dia de la semana que quieras venir a la capilla, localizada a
un lado de los confesionales. Si quieres venir después de las
horas normales puedes obtener el cddigo en la oficina. Este
es un tiempo muy intimo que puedes pasar con Jesus, que
esta verdaderamente presente en el Santisimo Sacramento.
Para mas informacion, comuniquese con Christian Zunino al
210-725-4908 Jesus dijo a los Apdstoles, “No pueden
pasar una hora conmigo?” En el jardin de Getsemani
durante Su pasion.

N ’,
o
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St Monica Family,

We’re excited to invite you to attend
Unlocking the Mystery of the Bible,

an eight-part study about how to understand

the “big picture” of the Bible. Unlocking the

Mystery of the Bible is one of the most popular Catholic
Bible studies in the country because it explains the Bible

Timeline® system, a way of reading the Bible that

brings everything together and makes the complexity of

the Bible simple.
This will change the way you read the Bible forever.
Sessions will be offered throughout the year over two
weekends, spaced two weeks apart.
When: Saturday's from 8 am to 12 noon
Location: Mollicone Bldg, Room 105
2024 Offerings: Jan 27th & Feb 10th; April 13th &
27th; August 10th & 24th & October 12th & 26th
Visit our website to register:
https://saintmonicaconverse.net/blog/unlocking-mystery-bible

Familia de Santa Monica,

Nos complace invitarlos asistir a
Liberando el misterio de la Biblia,
un estudio de ocho partes sobre como
entender el "panorama general" de la
Biblia. Liberando el Misterio de la Biblia es uno de los
estudios biblicos catdlicos mas populares en el pais
porque explica el sistema de Linea de Tiempo de la
Biblia, una forma de leer la Biblia que retine todo y
simplifica la complejidad de 1a® Biblia.
Esto cambiara su manera de leer la Biblia para siempre.
Las sesiones se ofreceran durante todo el afio durante
dos fines de semana, espaciadas con dos semanas de
diferencia.
Cuando: Sabado de 8 am a 12 de la tarde
Lugar: Edificio Mollicone, Salén 105
Fechas de 2024: Enero 27 y Feb 10; Abril 13 y 27;
Agosto 10 y 24; Octubre 12 y 26
Visite nuestro sitio web para registrarse:
https://saintmonicaconverse.net/blog/unlocking-mystery-bible

@f

AW LECHIO
THE CASE FOR
e
Choose Classes on Mon
evenings 6:30-8:30 or Classes begin
Tues mornings 9:30-11:30 22/23 January 2024

Parish Hall (Stuebben
room) 11 Classes Total

Please register by phone or

ho costias at Parish Website

Registration

For More Information:
Annette Winfield
(210) 885-0861

Lectio The Case for Jesus
Study guides may be
purchased at https://

catholic.market/programs/
lectio-the-case-for-jesus

Lectio
El Caso de Jesus

Escoja Clases de:
Lunes por la noche 6:30 a 8:30 o
los Martes por la mafiana de 9:30 a 11:30 en el Salén
de la Parroquia (Cuarto Stuebben)

Registracion es GRATIS

Clases comienzan el 22 y 23 de Enero, 2024

Favor de registrarse por teléfono o en el sitio web de
la Parroquia.

Para mas informacion: Annette Winfield
(210) 885-0861

Guias de Estudio para Lectio - El Caso de Jesus se
pueden comprar en https://catholic.market/programs/
lectio-the-case-for-Jesus

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Report Misconduct

The Archdiocese of San Antonio is committed to Safe
Environments for everyone. If you know of or suspect
misconduct, whether sexual or nonsexual, we encourage you
to report it to us. The Archdiocese of San Antonio wants you
to feel comfortable when reporting misconduct and has
contracted with NavexGlobal to provide a third party
reporting system called EthicsPoint. Your report to
EthicsPoint will be completely confidential and the report
will only be distributed via secure portal to those within the
Archdiocese responsible for investigating such matters.

You can make a report by calling (844) 709-1169 or

Reporten Mala Conducta

La Arquididcesis de San Antonio esta comprometida a proveer
un Ambiente Salvo para todos. Si alguien sabe o sospecha
conducta inapropiada, sexual o no sexual, les pedimos que nos
lo reporten. La Arquididcesis de San Antonio quiere que se
sientan cémodos reportando conductas inapropiadas y ha hecho
un contrato con NavexGlobal para proveer un sistema de una
tercera persona reportando llamado EthicsPoint. El reporte a
EthicsPoint sera completamente confidencial y solo sera
distribuido a través de un portal seguro a las personas de la
Arquididcesis responsables de investigar esos asuntos. Puedes
hacer un reporte hablando al (844)709-1169 o hacerlo en linea
en: http://archisabido.ethicspoint.com.

online at http://archsa.ethicspoint.com.

PLUMBING

Contractors RN
Vi

10% off for A
Parishioners it ad

ikngbtﬁ

of Columbus | rT7  CIMARRON
START YOUR WEEKEND - &. GILSON
Serving oFf mioHm ATTORNEY AT LAW
St. Moll;';';; i:E:? :'::Sf:; “With a focus on Catholic Estate planning!”
FHCE T2 e ormaton e 2104566°6700 ...
Meets the Ind & 4m Sanwdays
of the month from 6 = 7:30 AM

www.KofC-9681.org

Maollicone Building, Room 105
ALL MEN ARE WELCOME®

New Construction » Camera Inspections
Commercial & Residential + Sewer & Drain Service
Water Heaters « Backflow Testing & Repairs

Steven & Sherill Stanush
210-658-7100

www.ss-plumbing.com
TSBPE Lic #M36596

INVERSION — S & P 500

i(uieres una inversion segura para ti futuro y
garantizada por el Gobierno?

Enviame un texto:

www.puenteandsons.com
San Antonio - Northeast

14315 Judson Road * 210-653-6536

San Antonio - South
3520 S. Flores = 210-533-5300

Tuesday — Thursday 10am — 1pm
(210) 658-8791
Please Call For An Appointment

|

college preparatory high school located on the |-35
corridor between New Braunfels & Schertz, TX
www.johnpaul2chs.org - 830-643-0802

L. Gomez Out of Area: 888-533-5331
(713) 894-7767 “Family Owned & Operated”
EST. 1971

P ro- L ife St. Monica’s is the place for your kids.

We educate the whole child:
intellectual, emotional,

sacfl.org
physical, and spiritual.

ig&f?k
Catholic Tv SA || We are still enrolling for the | BLM5A

Live your Faith Come see us!
2023-2024 school year grades JDPIEIJHS!l
P

grnonline.com PreK3 - 8th as well as our two
89.7FM or EWNTN year old academy.

Nowth East

AIR CONDITIONING, HEATING & PLUMBING

TEXAS

CONVERSE,

210-658-0111

MARY KAY" Santa Monica es el lugar para sus hijos.

Educamos al nifio en su totalidad:
Sndsn BtV |l intelectual, emocional, fisica y espiritual.

iVen a vernos!

Independent Todavia estamos inscribiéndose para los
Beauty Consultant grados Pre K 3 - 8° del aiio escolar
marykay.com/sbell2 2023-2024, asi como para nuestra

academia para nifios de dos anos.
Call: 210+666+8453

HVAC Lic. #TACLA29726E - Kyle Brickei MPL #41724

~ 210.658.6701

Text: 210-887-0793

In Loving Memory of

GUADALUPE F. CHAGOYA
(122221

L Cteani),
E'Ssérvic s Inc;

“We will hold you in our hearts until N Window Cleaning, Pressure Washing,
we see you again in Heaven” ==y Construction Cleaning & Office Cleaning
[l , -
From Gil & Monica, Todd & Velma Ramirez .'|| ! The Cleaning Company That Cares! 210 599‘9570
and Grandkids Thomas & Marisa 28, | adiillisoto@gvecnet 210.241.7769 www.DrDrewChiro.com

Back To

Health
Ed & Lilli Soto CHIROPRACTIC

00O 0T
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( Colomal Fu'neral H()Ine Convense Ilcc:ss

; TELEVISIO
Funerals & Cremations
Proudly serving our ecommunity for over 40 years.

Watch...
“The Choices We Face”
on Converse Access
elevision/ 5t. Monica

210.658.7037 ycplonialuniversal.com Video Library.
i ' ¥ Carmelita & Jose lll, @ on YouTube D
Y ' Subscriptions are FREE!

8. Fa*‘mlv

DR. JAMES F ANDERSON
Therapeutic Optometrist

Serving our Customers & ('01““‘““i“ since 1913]

Tricare « VSP Past.
Eye MED Present. / SCHERTZ
Most Insurances Accepted Future. \ ANK &
Your Bank For Life. Trust

210-653-LOOK (5665)

2921 Par Booker Ro., Ste. 112
Universac Crry, TX

6 Locations to serve you.
(210) 845.7400 | ScherizBank.com

r)C FHVIAC Licrse: THCLADN1 28041E

9067 F.M. 718 5981 US HW'Y 87E 2 HOLISTIC Jocelyn Jingwa
M MENTAL WELLNESS, PLLC DNP, PMHNP-BC (Parishioner)

COII.VEISE, Tx 78109 San Antonio! Tx 78222 Telehealth Mental Services for all ages
(2 | 0) -659-6601 (2 1 0) -648-6650 Af::pting New Patients Located Anywhere in Texas

: F}l@ Call or schedule online for your psychiatric

Eddie Homan Zack Palermo : tf-a:ﬁ evaluation and medication management

mail@atozrentals.net atozrentals78@gmail.com 210.965.2787
www.hmwcare.com

GARDEN RIDGE L
ANIMAL HOSPITAL i1 @@NVERSE
210-651-0808 AL SUAREZ
KoL Jppiu DV e T
3117 ey O SMPT EM/ / Catholic Daughters of America Court #2489 ELaG £l 210.204.05
Evizasetn C. TEMPLEMAN, DVM Monthly Meerfr?g the 3rd Saturday of Each Month U TR Fax: 210.659.0964
19121 FM 2252, Garpen Ripce www.saintmonicaconverse.net mayorsuarez@conversetx.net
m Roofing
M& L Rone
ROOFING. INC. . ight CompLETE LANDSCAPING DEsiGN & PLANTING
- g Since 1979 Commercial & Residential Licensed & Insurance
: 'ﬁgae;‘gﬁgble Residential Reroofing Specialist GROUND KEEPING « GUTTER CLEANING
+ Refatércas Joe Mika TREE TRIMMING «+ PRESSURE WASHING
- Free Estimates 210-659-6664 210.372.2261 210.636.7312

A

& AmericanBank
Th e best p I a n S Partner yvith St. Monica
Catholic Church and
American Bank’s
are made WW Covenant Program and
watch your

organization’s deposits

One call to arrange everything! make a difference.
Y MeadowLawn 5611E. Houston 9154 FM 78 | Converse
‘\':&Fuwd Home - Crematory - Cemetery AN ANntonio, TX 78220 (210) 945-2092

600 Pat Booker | Universal City
‘ 210-661-3991 | Meadowlawn.net (210) 659-4000
americanbank.com | Member FDIC
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n St Monica Catholic Church

501 North St., Converse, Texas 78109
Phone Number: (210)658-3816

Website: www.saintmonicaconverse.net
Email: parish@saintmonicaconverse.net
Working Hours: Mon., Tue., Thur., & Friday 9:00 am-5:00 pm & Wed. 9 am—7pm

For an emergency: Call the office and follow the instructions.

BRI DEATE Mass Schedule

Pastor: Fr. Thumma Prathap ext. 242 . '

Email: pastor@saintmonicaconverse.net Saturday Vlgll: 5:30 p.m. (English)
Parochial Vicar: Fr. Artemio Ortiz ext 238 7:15 p.m. (Spanish)

Email: fr.ortiz1958@saintmonicaconverse.net
Deacon Sean Dooley Sunday: 7:30 & 9:15,11 am & 5 pm
Deacon Rafael Lopez-Negroni (English)
geacon igose.é(;;:el (.?astellanos 1:00 & 7:00 pm (Spanish)

eacon David Espinoza .

Deacon Jacques Abat Weekdays: 8:15 a.m. (Mon-Fri)

Pastoral Administrative Assistant: Mary Kirby ext.242 Saturday: 9 am HOly Rosary &
Administrative Assistant: Delia Medrano-Finch ext. 240 Mass at 9:30 a.m. Bilingual/bilingiic

Part-time Administrative Assistant:

Martha Gonzales ext. 240 'HOLY HOUR: Thursday 7:00 p.m.

Dir. of Religious Ed. Toni Espinoza ext. 243 Live-Streamed (Bilingual)
Email: RE@saintmonicaconverse.net 1st FRIDAY MASS:
Bookkeeper: Christine Pacheco ext. 235 8:15 am English & 7 pm Spanish
Email: bookkeeper@saintmonicaconverse.net
RCIA Coordinator: Timo Zepeda PERPETUAL ADORATION
Email: RCIA@saintmonicaconverse.net In the Chapel  Hours for adoration:

Liturgy Coordinator: Deacon David Espinoza ext. 237 .
Email: liturgy@saintmonicaconverse.net Sunday at 8p m to Saturday at 5'15p m

Housekeeper Limbania Reyes Please come by the office to get your entry code.

Groundskeeper Gilbert LaFuente CONFESSIONS: WEDNESDAY 6PM
Custodian Maria Elena Avalos & SATURDAY 4 PM

ST. MONICA CATHOLIC SCHOOL

Principal, Mrs. Karmen Chavez

Early Childhood-8th Grade
210-658-6701 E-mail: office@saintmonica.net

Registmtion now open fOl’ the 2023/2024 School Year The Aitar Society and the parish will give tuition
assistance of $600.00 a year ($60.00 a month for 10 months) for each new admission. We encourage parents to take advantage
of this opportunity.

Ya esta abierta la inscripcio’n para el Anio 2023/2024 La Sociedad del Altar y la parroquia ayudaran con los

pagos de colegiatura con $600 al aiio ($60 por mes por 10 meses) a cada alumno nuevo. Animamos a los padres a aprovechar
esta oportunidad .

St. Vincent de Paul: (210) 658-8791
By appointment Tues.—Thurs. 10 a.m. to 1 p.m.

Need Baptismal Preparation Class? i% 8 :Cté- Necesita la clase de preparacion bautismal ?
w=h ?9 1%

Parents & Godparents must attend a baptism ? Padres y padrinos deben asistir a una clase de

preparation class in order to baptize a child. preparacion para el bautizo de su nifio. La clase de
English class will be held the first Saturday of the month inglés se llevara a cabo el primer sabado del mes y la clase de
and Spanish class on the second Saturday of the month. espaiiol el segund6 sabado del mes.

Please call the office to sign up. Por favor llame a la oficina para inscribirse.
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